EECERS LY =4 7 RET O
B2 - HEE

I

AV —HHBRERFORICIEECFHEOHIMALTZOHARBSEDL
T, BREENREL, EofT RERC S, —HEM T2, &b
ELHELTHE MBS MR LCFERE, CEZRELZLEBELLN
B, ZOWUDWEE Henry V' 1. i @ Archbishop of Canterbury h
%":‘-] e % NTHhHD o

The breath no sooner left his fathetr’s body,

But that his wildness, mortified in him,

Seem’d to die too; yea, at that very moment,

Consideration like an angel came,

And whipp’d th’ offending Adarz out of him,

Leaving his body as a Paradise,

T’envelop and contain celestial spirits. (ll. 25-31)

REHBEZFELOND L, ARLBVWREOHBPRENTHEATLES
ERZZ, W, ZORME, BROSERED X S ICRKE->TAT &4 2zt
FTREFOMEIR, Ko THELZEMET TED LY 3IORFRT ¥ 2 2INE
HLieDTH D)

B ETLEL, SRR 3 3 23-24 OBEEEROA A VBER
ZERELLTVBR, 2o offending Adam & Paul 0E95 old
man (=old Adam) w{H+5bDTHB (cf. Colossians 3. 9-10: Lie
not one to another, seeing that ye have put off zbe o/d man with his
works, And have put on #be mew...—Genevan Bible (%Y =2i334%
DI D)) ORI B3, = o—iE THiEZE, (The Book of Com-
mon Prayer) DYl (“The Order of Baptism”) oXLo—F L b



BELERERDD LD Th B,

. grant that the old Adam in this child may be so butied, that zbe new man
may be raised up in him.
Grant that all carnal affections may die in him, and that all things belong-

ing to the Spirit may live and grow in hinm.
(grant) that he, being dead unto sin..., and being buried with Christ in
his death, may crucify the old man, and uttetly abolish the whole body of

sin. (1560 4ERR & [F 30, BEFIZTURAL)

TSR THLEA L LTERE > ZHTIX, ERNOK—EEHL,
FLACHEBPHEL LTHRIONZIDTH S, ZORIIBET 5 FROH
iEEEAOENZ, vo—nXA, 2ay bF U FA TAVFVFA
ERBY, FARBERZOWELSZHR, EEO—BL LTR—ELZERD
BT 3,

HUwicxay b5y FAOKE Jamy o BFH &Y »IF TR 3, 1L
i e~ —7 7 —HRERIC, Z=ofFke BEmErEbE o L L
BEMRSE 9 :

By the mess, ete theise ¢yes of mine take themselves to slomber, ay’ll de
gud service, or ay’ll lig ¥ the grund for it; ay, or go to death.

=2, Eﬁﬂi EOT, ZDREDEND bz, SRR ITEXA LD THT,
'Cirté"‘ioﬂﬁﬁh.:lzﬁkﬂ ETF B, ERBTEREPEICET—IFAR)

Z = @ slomber (=slumber) (R V) & eyes Xt eyelids 2SS Hid
Bithd: '

Ulli

Psalter' 132.4: 1 will not suffer mine eyes to slep, nor mine eyelids to

slumber.

FHEy7n ‘slumber’ LW HEEPEBPREEOFICHVTVWB DX, EBYVF
PIFRTH-> T, HYOEEFRH2Z L 2HELTY, eyes EAERTH
T30, ERTERVBIAPERSV Ty 3RBIEbN S,

Rz, 7Y va—rOREORRK, ~r ) —HEER—LEIG L TR
DHIZIRY, KOOI BILHYVDEFOEEOEREES LT3 IV. i
T, EAREAEO Michael Williams L e v ~ARCEFATRAET S EY
BdHd, TOROEDZ LFITECL D LEENL OLBRINEY 2xh T



W, DITAREERIEETH B, To—Hilz, BT 3 0EFiRO <
WThBLwH, —REBAESEIED S, TOFET, iz AFEE
EL o TAHOFENOENZZ LIETETH, MrdbEAIE TR L
WoTvd:
Now, if these men have defeated the law and outrun native punishment,
though they can outstrip men, they have no wings to fly from Ged. (IV. i.
175 )
CHEWDBELIK -z Psalter 139. 8f: If 1 ftake the wings of the
morning: and remain in the uttermost parts of the sea;...thy right
hand shall hold me. HH -T2 b D L ATHEECEVTHS I, TDbL
EFEEEEAL T, BPoRLIFERICBTIsHRAOILL, BoBoZ
DRLPOHERETCE>TBLIRETHD, €5 LTHAE, FEbEL
HChHdLED:
Therefore should every soldier in the wars do as every sick man in his

bed, wash every mote out of his conscienee: and dying so, death is to hine
adyantage. (IV. 1. 1874L)

Z ik

Philippians 1.21 (Bishops’) : For Chtist (is) to me life, and death is to me advantage.

(Genevan : For Christ is to me both in life, and in death advantage.)
LW+ 2 LER S 5, Shakepeare i Genevan Bible H 55T 3
LRI BEENRLZ R, = Z ik Bishops’ Bible @R EV, Azl
T % death & advantage DFEUSENEEIC LB LD THEZ LEBEE
TERVWTHS I,

Py —AHE—Hs 0FH. ~v ) —HEH0EFOHF TR, <y F
74— FEL Fr2i M, =y s =W, V4 rF=RF—OREER
ANBE Y ABEOE R Litic e of3E, L ERBE. DB TRE
T3, €DO—Hi:

Bedford.

King Henry the Fifth, too famous to live long!

England ne’er lost a king of so much worth.

— I00 —



Gloucester. England ne’er had a king until his time.

He ne’er lift up his hand but conquered. (I. i. 6-8, 16) 7
(~7 ) —EHHEE ERELACEE TRERCIIEL b o7’ EESREET
PLBERBEEZRR T ZLER, [ EHTTRUDTERERESDY . ..
XD & 72 CF 22T IS TEED)

Winchester. He was a king bless’d of the King of kings,
Unto the French the dreadful judgment-day
So dreadful will not be as was his sight.
The battles of the Lord of hosts he fought:

The church’s prayers made him so prosperous. (L. i 28 ff.) .
(ERHEOE RH) ORRTH Do 75 ¥ AAD BIZIZES LWEHO B
b, EIHESZERIZEA L2V THS 5, ERFEOEDOEHNEZEHWG
S7co BEDOITY BEEEZ SIS LD TH Do)
T4 VT AE—OFEIOZ LE» b OB FHAOREOTIZ. BEAOFRE
EThBZLILLOATHEN, ~V ) —AEPFEHOLAE LRI S
DT, HEDH I NN ERZ T D TH B L\ ) HHATE &85
LT3 b, ZREROHMEL2EM TS LIcEEZ—EHTHS LE 5, &
TZZ T4 vrF=RE—0RIEBDETE S ‘King of kings’ & Revelation
19. 16: And he hath upon his garment, and upon his thigh a name
written, THE KING OF KINGS, AND LORD OF LORDS (Ge-
nevan) iZ B 6515 (the supreme) God #EBET 248 Th 528, I Samuel
25, 28 #H 5% L Abigail L VWO BIBART EFIZH2WT “my lord [ie.
David] fighteth the battles of the Lord” (Genevan) L5 > TA R T T
DEEBA T B, Amos 9. 5 12k And the Lord God of hosts shall
touch the land, and it shall melt away. L FEO = HxAADFEEHT
ZANRDY, ElevaT (=4 RF2A)BYRy OELEELH, KL
AR L> Tz & v o 8EE (BIHEEE 32. 24, etc) IV T, ¥
o A EFED TR AR T B LV 5 k% Hosea 12. 5 1% Yea, the
Lord God of hosts, the Lord is himself his memorial, & %o TV 3,
ZhoDBREBRTZHLE, LGy 4 v FZRE —DOFEPE
9 The battles of the Lord of hosts he fought »EOEEBHL 1L
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25CH55, BUHORKEBTELER BT 0, 897DV L7 1Y
7L EDTENE 6o S (Diamond Jubilee) lzdh 7z v, Kipling 231 A
22 HORH O BICfHEkE UTCENE Uiz The Recessional 0FHA)CH D, %
D1
God of our fathers, known of old—
Lord of our far-flung battle-line—
Beneath whose awful Hand we hold
Dominion over palm and pine—
Lord God of Hosts, be with us yet,
Lest we forget, lest we forget!
GEARL Y T 72 5bBREDFH—IL L ) BIRT LB OE—F0n1®
LEHZFOTIZ, DR oIRELMOE. 26— HEOEL 51, 2BEK
HLIEREE, BOBNI LAY, BRELALLD) (ZDFRIZONTITHEE
FREROER L BE, p- 188 5H)
TR ESICEFEOEREFRL, ERT 0SSO LVEATHS
B, TR ER TSI Y AR 2T =NOEEHIZEoREBEbh
5#ETEE s (R Macaulay, Told by an Idior 11, xxvi 12/, % Stanley

ECODLDZOFCHTIRELRE) L EPY B30I, Ok
Y Stanley DA TERVTHSL Y, L, TOFEEIH,DIES L ER
D~V Y —HE~OEFHE~LBELBDTHB, &bz John Donne 2y
L OBEBN Bohd 500 T L, ChixEHRITE XY R
EROGEMEVLBEDMERLRASZ LATEX ),

FiRb, ~r Y —HEELHAL T, ~v ) —N\HOELZZ ) FRXIDa
2RI T, Z o infant Eilzabeth ¢ Godfather ¢%» 9, 7> Arch-
bishop of Canterbury & 3 Cranmer DOHMEEIL, ELDRFEEZHUET
ZOPEMTHDZ NS, BROLRE, BRIV, BEOEREbLILT
RERETHZN, TORBRBERPEIVA R T AOEK Y e L E0FE
RBIZLRATHBEZ LFEREOLLLIATHS:

Cranmer. . . . Saba® was never |

Mozre covetous of wisdom and fair virtue

Than this pure soul shall be: ...

— 102 —



. .good grows with her:
In her days every man shall eat in safety,
Under bis own vine, what he plants; and sing
The metry songs of peace to all his neighbours.

(Henry VIII V v. 24-26; 33-36)

(T ROLEPAELLCHEERDIZLEN S EZDLD, COD?‘%%T&E#K&@&
WTL X5, - .- BRREHCROBEE LMD Y, Zofiticix, Bzt
LEESDRDOTT, BOHEIXLLDELEZRZRL, ALK ZRELTERT S
THVELXD)

I Kings 4. 20-5 (Genevan) 2% Judah and Israel were many, as the
sand of the sea in number, eating, drinking, and making merry. .

25 And Judah and Israel dwelt without fear, eveiy)mm under bis
vine, and under his fig tree. . .all the days of Solomon (Micab 4. 4
CORBERAERLNS) LDHDBEY, DVOVAEEHADOEEIDREN
LU DROTIZES LI D, 4 RF =k LTREEATER & %%
DLBELTholc, 77 vALRESRLESTLHRICHA 54, KE
LEESDEEDLERPEY ORMBEMNI LR, 7 7 v ~—OHE
B2 0 ERICRRS ORI iSO ERMEEROBEEIC LS b0
THD9, |

II

iti%ﬁ@#%ﬁﬁ%ﬂk%@ﬁ\Im%ﬁ&ofﬁ&ﬁw,E%%
TOLDTHBEEVHIBEPHELL TS LLERTRETHD, 20
,,‘\T%%ﬁﬁ%f;{ﬂ&i Richard I IV.1 T Bolingbtoke REYF»—F%
SEALICIBYZ Hy B0 bEREICEEZ 9 &+ 3K, Bishop of Carlile 23,
ER722 ABIAHOBEMLE I REEZBFICHR L oRY 2 s LR
TE5-HiTHS:
What subject can give sentence on his king?
And who sits here that is not Richard’s subject?
Thieves ate not judged but they are by to hear,

Although apparent guilt be seen in them ;
And shall the figure of God’s majesty,



His captain,* steward, deputy-elect,

Amnointed, crowned, planted many years,
Be judged by subject and inferior breath,
And he himself not present? (Il 121 f.)

(F7-2%, EXRLZCEEEZTTIIERTEELLY, ZIREDET, EOE
TTHRWERBIZELE I, BAEWZEDL, ZORICBESDLETIREIPN
BTLRDHYEXRA 2L AFRPALTH->Tho KO, FhOfFMIL HiF.
BT LI4K, BlcED LN, BEWeFE, SEZOECE LMD
BERDBEY, HAOL EER, FORERIREL CLBFSNIOTLLES
2>) '

z Ziz ‘deputy-elect’ RFELATVSB, Th kD Eic, KEOIF
Bolingbroke izi8bh 7z V F v — FFEiXx IIL. i T ‘anointed king” & L
TORBL L LVICERHIRBEINCARTHI TR ERBLTS:

Not all the water in the rough rude sea

Can wash the balm off an anointed king :3

The breath of Worldlybmcn cannot depose

The deputy elected by the Lord. (1. 541F)

CRIEORE S LTH Bl 2 AN EL L LOFFEE VB LTI LRT
0, MOBOED effbr, ABOZ LRI 52 Likk bi,)

Zhix 16 g Tudor EEARMCICIETE Lz & v 5 Eigfigan (Divine
Right of Kings) oKt R5Z LN TE 50, ZhPBEEICE S EE
ThHB3Z L, VF¥y—FDZ BB TNLTLEEONS, EBITZ
ELXVEECHRDNT VB DI Measure for Measure 1. ii Th s, FE
BLTHx2 bz Claudio ZENMTLBICREHIZER0 AR &L
T Provost (M) I2HiEE 35 & Provost 13, ZHiZHONPEHIEL T3
DTIEE Z:T;EFFO DukeS nfGEEH b 5 Lord Angelo o iRy
FICXBOREERAT S, Zhickt L TClaudio i

Thus can the demigod Authority?
Make us pay down for our offence by weight
The wotds of heaven. (ll. 124f.)

5 LTIC AHERFIL. AT F0RBOBEIC > TROZ LITEYIT
BNESEBDORER)

LMBEDL S IcEED B, 0% Claudio X Angelo OB+ EHE D



N2 DT, %o Isabella i3 Angelo @ ¢ & ~Bhfyiz{T &, Portia 23 Shy-
lock iz mercy DIEX T EHICELILI-SFATHL S ¢

Not the king’s crown, not the deputed sword,
The marshal’s truncheon, nor the judge’s robe,
Become them with one half so good a grace
As mercy does. (I ii. 6o ff.)

(EEb. TARDLAL, KTkoBE L. BHEOEKRD, By

ST EZDLLNHDIFITINERA)
ZDH 1 {TOHEOMITH LTk Romans 13. 4: Fot he beareth not the
sword for nought: for he is the minister of God to take vengeance of
him that doeth evil (Genevan) (AEFH 1TV 7=2F b RAZ2EVR TV 3D
TV, BEHOETH T, BR T 5 FICH LTEY 25 T
B25THB)(13 1-3 bEE) B ‘deputed’ DB EIX - X ) SXBTH
HHN, SHIEIERLTERKRIIND Duke 5B H & ML & 0TIk
DV TRLTROM LD I RETH S :

He who the sword of heaven will bear

Should be as holy as sevete. (IIL ii. 275f)
(RicfioTRIZ L 3H I, BRETH S & L LICBETRL TR bH)

&T, ZoBo title zoWTEZB L, Zhid "AEr—, O ‘wife
for wife> (II. i 308) 2/ b o 2B TH B Z L IIHPTH DD, LEOK
iEL ¢» Duke 0HH:

The very mercy of the law cties out
Most audible, even from his proper tongue,
An ‘Angelo for Claudio, death for death!’
" Haste still pays baste, and leisure answers leisure ;
Like doth quit /ike, and measure still for measure. (V. i. 412 fL.)

(EHEEAZLTAEEL. ATFRL0Z LT, FERYVICHATNS, 77

—F 4 FEEIORT VY2 w—%, BOEBWCIEEE b THLE, BER

BTOBHOERD. BEICBERIEC, HRHEELT, RBRZUTHED S

ORFEETH B) (20 1Tk >0 Tk IL i 100 25H,)
CRELALFIZEEATHAORIEED bR TS, Zhizid Matthew 7.
2: For with what judgement ye judge, ye shall be judged, and with



what measure ye mete, it shall be measured to you again (Genevan)
2k, Genesis 9. 6; Leviticus 24. 17-20; Exodus 20. 23-25:

thou shalt give /ife for /ife, Eye for eye, tooth for tooth, hand for hand, foot for

Joot, Burning for burning, wound for wound, siripe for stripe.

Lk VBRI REChH B, (ol Henry VIIL vi. 55; Titus And. V. iil,
66: “ There’s meed for meed, death for a deadly deed!” ¥4 ZXHE,)

Vad 7 AT OEROREE LTEEEEOFAXAv ATy 50
1% Measure for Measure 7507 THBHL LA, ZOFEPLLEELR,
P B Clefilh TRAEFAPLHELTL, ZoERicdBEEOHELHE
HEOECHEFARZ AN, ZhiRE—ALTHREERES L, ik
VIZEERL T BHbH 5, zhhbikicHE 9 &5 Duke 23, B5F
ZFELic Angelo KBRS & Liicid, HRE LTiZvinvw e
%#B@ﬁ%ﬁ%i%T%é:&E%wflww?ﬁkméﬁﬁo

Duke. . ..Thyself and thy belongings

Are not thine own so propet as to waste

Thyself upon thy virtues, they on thee.

Heaven doth with us as we with forches do,

Nos /t:gbt them for themselves; for if our virtues

Did not go forth of us, *twere all alike

As if we had them not. Spitits are not finely touch’d

But to fine issues, nor Nature never lends

The smallest scruple of her excellence

But, like a thrifty goddess, she determines

Herself the gloty of a creditor,

Both thanks and #se. (L. i. 30fL)

(RHIOF I BHOPEHICIIHELE VA, ThEBHDORBICOH, ikH 2
EZNDOHBIZDOBZFEFEL TH IV EW STV, RKiZAFZ, AR
2SR oT, BEWRIhS, R, MPREFERL TP TIZRY
ERRIC, b LFEABANZEIRT 22 L?‘igjb i, ZhidEREbESIC
DL LN ZmbAT TR D Ao T bE b ADFEHEERIZESNTH 501,
PED. BOBRREEELDLSBHTHS, TIEL, BLAFRYICEED
FERROBS 1T NFHICEET 25512, ﬁﬁ@iﬂ:ﬁ?@%wﬁ‘ﬁit no, EE
7z DM B HLIE L B3 A, FIFS A VRO RIT TR MLZVWDE
HNRESE)
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B IZ 2w TEZ 5 &, B2 not light them for themselves it
ZA1E 5. 15fee

Neither do men light a candle, and put it under a bushel, but on a candle-
stick, and it givezh light unto all that are in the house. (16) Ler your light so
shine before men, that they may see your good wotks, and glorify your Father

which is in heaven.

DR (V115 8. 16 I LD AR AL 3) 2 HRICHF-Tw 32 Lid—
RizBTEBLZDTHS 5 Lever X Arden Shakespeare oz
AfE<, Lyly’s version in Campas_pe, Prol. at Court, 17 “these torches,
- which giuing light to others, consume themselues,” is closer than
Luke to the Duke’s words. Rt L'Ci(‘éfb‘i h & &i?%%% st
= of%ﬁm‘m:é 5o X BHIT ‘virtue’ TiX ‘power’ ,E,ER% BH B0
T, His 8. 46: And ]esus said, Some one_hath z‘ombed me : for‘I
petrceive that virtue is gowe out qf me (6. 19, ?11/21{1: 5. 30 HEM) b
freTELLR D L DITE D,

#%3: (Spirits are not. . ) &:bw*c%;?.% & The Complete Pelican
Shakespeare (gen. ed. A. Hatbage) & But. . Lissue % “except to the
extent that something fine comes of them” LEIBH L, ‘.. .the tree
is known by his fruit’ (Maﬁlyew xil. 33) BHELT3, J:gg vig-
tues. .. & DE&CE’-&EU%&&@Z%&;%O ‘sé'rupl‘e > 13 ¢ small weight or
measure, ‘use’ X ‘usury, ‘interest’ & ¥ 5 nsm 5, ¢smallest
scruple of. ..’ % one talent WCHEM B LT B L NTEDB, 25T
WE, S CREABRICH B, BANZ S EIEA TEATATRICE >
THED talent(s) ZELEZ TR &, REREBLTZOS LRI TH
2L v&?/r{ﬁ 25. 15-27 D%, Duke HHPEEL T S iC
AW EEXTREZFET, ToERRIEERELLDLEMENL S,

?

11T

¢Candle light’ D M¥AS Measure for Measure DZCHIHA LT
W3z L3Rk R722%, Portia 23 Merchant of Vewice DEEICIEL



& Nerissa #EWES, Belmont & §ADOFREICIES WIzE:, BV 28
ERicE b>Tvw302RT,

That /light we see is burning in my hall.
How far that little candle throws his beams !

So shines a good deed in a naughty world. (V. i 89ff.)

LREERT O LELEEFE>-TV3D0bwF (1 5. 15 L. ONEIZ
250 THS 5, HERIMLL V58D A 2 PEFNEELEV
DB, BHERERSHEOHY BEShB L v o ER LS Ak
NH 22, Macbeth V. v. 22 @ Out, out, brief candle! 12> C Dover |
Wilson % Prov. xx. 27: (AV) The spirit of man is the candle of the
Lotd. .. %E#BL T\ 325, Shakespeare rEEEKRRI-LBEbh
% Genevan Tlx, Z D& Z 5k The light of the Lotd is the breath
of man... ¢tk oTWT, Py RRy OFLARAL T  BEASEFIRD
BOThhv, ZOBEMERRLS Ther—y ©

Put out the /igh#, and then put out the Jight. (V. ii. 7)

CEBICERSITONB LI THB (I 758 18. 5-6; FHS 24. 20 L
B)o Z DT 2 TIRMAT (FEFEFFL 1974 F 4 A5 p. 15) Ththiz o
T, ZZCEFRADEZBVEZEEZO Y 7 RADELLEFH (V. v. 16 1)
DL OBDREDCTELXTRS, ZORICIEENE B H
WIeHhBAARGE LS, EoBREEEOEY, Wk L LEKRST
THELED L, XEILTZIOVIFERMTbIBIRE-7T2h, I
SV THR] 9 TRV,
Seyton. The queen, my lord, is dead.
Macbeth. She should have died hereafter;
There would have been « #ime for such a word.
To-morrow, and to-motrow, and to-morrow,
Creeps in this petty pace from day to day
To the last syllable of recorded time,
And all our yesterdays have lighted fools

The way to dusty death. Out, out, brief candle!
Life’s but a walking shadow, a poor player
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That struts and frets his hour upon the stage
And then is heard no more: it is a zale

Told by an idiot, full of sound and futry,

Signifying nothing.
FEOFMRIEEL T, v 7 RRWE, CORBEDEE, TV IMbEEH
R vOPERRETEALI L, BLAZHZEPLIEBEBYDZ LT &L
TWBR, 220 a time for such a word & Erclesiastes (I DE) 3.

2 fl. (Genevan):

To all things there is an appointed time, and a fime 70 every purpose under

the heaven.

A time to be botn, and a« time fo die...4 A time to weep, and « fime fo

langh.

ChhbieEz b3, £l Titus Andronicus 3. 1. 263 ff. {2 % a time
to laugh LS TELXLNDEFNLD DA, a time to KHEE, a
time for [Z¥ X, T BLHEOEVFTH D bPIEFBRBICHT
LDLEBETERVTHSH, LirL Biblical echo 3£%47 0 & b %
EHNBZOTHAEDPS Do UTZOFALMAOE IO VTHILLIE
Z TR,

BBE®REY, HEBEY, EkoTvoLltoKYicvizs ot %
Woledb, FSTHEH &\ 50 H EE(LATEA TEICR > T < E 2R
LTCsklizn 7, L5 Bko—BET dusty death 13

Psalter 22. 15: thou shalt bring me into zhe dust of death.

Genesis 3. 19 (Genevan): .. .because thou att dust, and Zo dust shalt thou
return.

Prayer-Book,  Burial of the Dead”: we therefore commit his body to the

ground ; earth to earth, ashes to ashes, dust fo dust.
SOME LB LBONDRE, 74—V 7HANICE D, REFAIZE
B DB TEMNTIRE O EICIEA TT <% her garments. . .pull’d
the poor wretch. . .To muddy death (Hamlet IV. vii. 182-184) LT
%5 Queen DIELADOZ LIEDHIZL, APHATERRSZ LEE-T-
dusty death L[FUCAEIZR S, X FHriEE, m“earth to earth, ashes to



ashes, dust to dust” X

Sweets to the sweet: farewelll (V. i, 266)

(FELWARELNER)
A7 4=V T OBEEIEEZECTHIEELLEROEL VT LT EEA
EDTHDECD,

Life’s but a walking shadow 13T ‘candle’ DITHE @@TE LdH D

LS5 IRRL bR M, ROEHOZO DML b BT B HifE1 55 5 :
Job 8. 9: For we are but of yesterday, and ate ignorant: for our days upon
earth are but a shadow. (Genevan)

Paslter 39. 6-7: Behold, thou hast made my days as it were a span long:. ..
and verily every man living is altogether vanity.
7 For man walketh in a vain shadow.
FIRFIC = @ we are but of yesrerday, and are ignorant O—FT7ix All our
_yesterdays have lighted fools. . . D—AJICEREEZE L TRV L IHE

TERCDTIEARNPA D 0 B Midsummer Night's Dream N.1 T, &

DB B0y < Hippolyta 28 This is the silliest stuff that ever 1

heard. (Z A RIENTIZERIZ, BZLHT) o5 DizxrL, Theseus

2 The best in this kind are but shadows (1. 212f) (FALBVERE

ZoT, T, BEMcTEhvwoll) %25 L2513 candle light —

shadows — players (— nothing ; vanity) & 5EHIZESL b EEZ

i, I/ RADFY DALV o LERFWTEVWRLET S, LT “walk-

ing shadow’ & Psalter 39.7 ¢ man walketh in a vain shadow 28]

DEELEEVBIRIZD D X 5B bh 3, £, ¢vanity, ‘vain’ 1 signi-

fying nothing O THLHENL T3 LLEZ L 5,

Bz, It is a tale told by an idiot... 125V T, Z it Psalter
9o. 9: We bring our years to an end, as it were a fale that is told.
R LORTHB0, MALIFELNIZWEOIML & v ) RREN S
DTHD DM ZORELDEREFRIL_TRS LRLGPELED
T, EREFERLBDNBEXFERETOATVB T L E2H B, Genevan
TiX we have spent our years as @ thought. £ %% AV KU RV ©
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BARDCIx Psalter L[RC CTdh 555, marginal note iz zhFh ©Of, é; a
meditation’, ¢ Ot, a sound or sigh> LWi- T3 0T, Geneva 3
PEL v o, FREHEZFEED TV B LE S N TE B, RAKITIGHR
B CHAEOR E B L TR 5 - |

our years come to an end /fike a sigh—Revised Stand. V. (RSV)

Jﬂ-

(il
8

4
bE

our years die away like @ murmur—New English Bible (NEB)
our life is over like a sigh—Moffatt.

swift as a breath our lives pass away (R. Knox)

Zh bR (RSV & Moflatt FRIZFEL) BFFKLEROD2ETH 2D
THROM E VI BHRBEAEND, 8512 Douay Bible & Smith o
American Translation Tk, Bv2B i\ “spider’ & ‘cobweb’ 3
ThhTw3: |

our years shall be considered as a spider—Douay (1609)

our years are /ike a cobweb swept away—American Tr. (Smith)

—REER L BELND Zo0RE (B) OBELO 22 3 Dl 1966
ED Jerusalem Bible ¢, %a)zlijdc X our lives are over i# a breath &
Z?)o’(‘ LIV AP v I7FED R Knox gREFBICLTH 25, (in a) breath
&dj(@ﬂii»ov TVv5:

‘breath’: Lit. “like a sigh’> Hebt.; Syr. ‘spider’, a word added in Greek

and Vulg.
Blb~T 54 BRI TR ‘sigh’ RBohicBH LB OE (begeb) HE
bR TV58, VY THEREEL, ¥V 7EO 70 AR LXX) XU
57 »58® Vulgate ¢i% ‘spider’ YT 3BT V2TV B L)
T LThHDB, FEFD Vulgate 2R3 L, Z 21X anni nostri sicut aranea
(i.eA. ‘spider (’s web)) meditabuntur & % T, Douay R hiziT
Vo 22T ‘Vulgate’ FFROBHIZOWT—ELND &, T »OEH
EhT&Evbh 3 Old Latin Version (LXX %24 LiZiR&Ehz L v
5) i A.D. 383 & A.D. 387 » 2 Jerome BHETL TV 3, 2 [HH
DOUETIRIE Gaul 15 CIE v b hizenTF &L Gallican Psalter
(Psalmi Juxta LXX) LFEZH TERL, 0B ORIE hIzE - TH
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BB ERholctELR T3, TD#% Jerome [T A.D. 389 25
4RI blco TEHBE~T 74RO IBNERL, ZOEMAED LN T
75 The Vulgate o4 TCu—=< - B b v 7 ORBEELLZZOTHS
2, FHEIET3RY, SH—&KIHvb RT3 The Vulgate DFRIL
X Gallican Psalter Th sz L2EETISLEND S, HIb Jerusalem
Bible o#: < Vulg. (=Vulgate) 50 b zhzigd, /K-> T—KDOHE
FR~NTITAZR VLI LTHETTER Jerome ROFHE (‘Hebrew’
Psalter) i3 2 EB3D D TH 505, v, 1969 R Stﬁttgart HY
Wi Valgara 1213 Gallican Psalter & ‘Hebrew’ Psalter & 23 TH]I
BISRTw30T, thick-oTHEERZ L, BEO L2513 “con
sumpsimus annos nostros quasi sermonens loguens” (we spend our years
as a Zale (or speech) one is speaking) L5, ZiT AV (Z OMEELIOFR)
Bzhitkokbo LTSS, Brown, Briggs, Driver o Hebrew
and English Lexicon of the Old Testament 122> CTZ Z CTRIED~T 51
SEDJRGE begeh OBWREFRTHR S L “a sigh or moan, as transient”
EHV, EHITZ @ verse IZ DV Tk “we bring our years to an end
as a sigh, ie. a fleeting sound” LFEFE LT3, AV TiX.. .as a tale
that is told LREBEIIAF Y 7 A>T, FXZEEA0R T
EERLTD (oguens Thi-H L vEZ b sR) MR, Luther o Foa
Y BT ITHY 5 BRI 7 <, B (wir bringen unsre Yahre
zu) wie ein Geschwitz &> T3 D LEBERH 3,

sigh — breath — murmur, speech, talk L ZERAFEL T (as a) tale
DIRPHTHIBIEIERLE SR, LXX 0 Ps. 89. 9 (=90. 9) Tk
arachné (=spider (s web); =Lat. aranea) BMELR T3 DH, ZOH
RS CRBSEDHR L Lz, ‘tale’ & ‘spider’ ARG
PROLOBRHER X 5 ICEEL NS R, FFD LXX (Greek and Eng-
lish) iz LT & 3 3E5R121x (For all our days are gone, and we passed
away in thy wrath): our years have spun out their tale as a spider

LizoTWT, MEEHET2T3EFLLADbRL T3, birsiic Douay-
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Rheims §Rix ‘as a spider” DKL T, WD X 5 BHIERS 3 ¢

As frail and weak as a spidet’s web; and miserable withal, whilst like a

spider® we spend our bowels in weaving webs to catch flies.

ZDHBADBYED A A VI elaborate KB E 3B EIC LLIETTH
B0, REBCLODEKIZ, K bOEBPHAVLATY3Hiz= 75 8.
14; 1 F¥Es59.5 bR bhs (AV,RV,RSV). 778 27. 18 {3 AV,
RV T He [the wicked man] buildeth his house as a [RV, the]
moth L5 &z 5% RSV 13 The house Which he builds is like a
spider’s web LD TV B, ThiZ LXX Ly ) 7EREEE>72D D
Ty N7 7AFRERER ‘moth” LI THFEEME->Tv 2, 2HLTRS
ELXX vy 7RER L spider #RE LCBTAHAR DS EE
HTZLHBTE, HE 0.9 DLLXALZO—BREDTEXBZ LRTE
Z9Th Do
PO NEDRH I VEROERICE, { bOREOFRERMERRTT
ChTey3X5BEbhs (MEXFLRITHVLRDLZHERTY)
25, sigh, murmur 72 X L DBLHEIHE LTy =24 7 273 L@l as
a tale 72D TH B, RLFDdH LicHEL that is told X that has
been told BIGEEIC V255, - TREAGE & VB 58 %5170 fool
LA, T told by an idiot L REE VIO D TH D 9, Romeo and Julier
DOFBITIEL %ﬁiifi%‘éﬁ’ L < Friar Laurence 2% Prince [ & 239 %232
GRS
Prince. Then say at once what thou dost know in this.
Friar Laurence. 1 will be brief, for my short date of breath

Is not so long as is @ fedious tale. (V. iii. 229fL)

(Pr. TiXE oL TOEHIZONTH>TWVB I L S Xo Lav. FENICHL

FF %3 ACEDDH DD LEIOHT, KB ELWEFEIITEEZEAN D)
TZT %}\é@ﬁk%ﬂ: tale 5 E-> T3, 72 a tedious tale {Zix
a tale that has been told, ie. a twice-told tale, Bl% uninteresting —
dull, tedious tale &\ 54 - FHEREBEBRIPELELON S, Y=o 72T
Xz @ twice-told tale L9 H)1%, King Jobn <, 75 2 2 FEE LB



ST, REMOELE T L LTHKELTHEL Arthur L3z bh
T, BIEKFE. 58, 75 U ADETF Lewis B nEELZE L EFON
HwTws |

There’s nothing in this world can make me joy:

Life is as tedious as a twice-fold tale v

Vexing the dull eatr of a drowsy man. (IIL iv. 108 ff.)

(ZoEDOFIZ—2L LTHAZEITES LOER V. AEREL->TWEH

DENFITEN e LA BERHEEMPShB L 52 b0k TLES

7z)

Hawthorne 37 oMpiEdEic Twice-told Tales DL ZEDITFI=DIE, =D
FarvFEa ozt tBbnsa, =2 Tit often repeated fa-
miliar stories DFEETIZA S 9 by

* * %* *

VA7 A TRIOBEICHE»N B EEE. LR 2ARBROEERD
AERAEERILTY3 50T, ORI SREOASETEICIEORE
BThoeThAI0b, RINTTZRINE Y= 7 AT IREED
BELRZZLBABEE LA LDD 9, L ICEBELHEOD HEM,
Wi, €oRBAEEREEZBELTL, TRAEEROS IS X 5ikck-
TV3L0BRHENZETHSHI s, FOBEERMICHCOATY3D
2EFHBRELAEVZ L LIELIED B, AL, EBHLEMIHIE LT,
T DR E 721 B Z BEIC ROF S b DI DV THIZET 5 (R ICIRGE
ORI ETHW-T) DR, ThEHEBEDHH L THD, EMELGHL
BELLLzA00TL EHCETIYFOEREROD Y 22 &b,
BECERL TV B Z LARREELEL DI THE2L, ZHEBEL,
BiEFRE2ED T, EEROBEEEOHEMBE L TR LTE LA TE
B5THH9, Elo, #5E 90. 9 OANER ‘tale” [Tl 2L sh T
VBAICOWTIE, BRIMIKRRE S 25, FRMRDBIE /o0, WRERR
Yz ok EFA TR



NoOTES

Psalter ZETIRD FHEE. KN L TH D Psalms BIERLTHS, Shake-
speare DILFEIL Psalms Y. W ¥e LS Psalter (—f&D Psalms b /0 EREEICHE
B D) LERBEY,

A E—RICY A Study of the Imagery of Jobn Donne (BIFE <A Revelation
of his Outlook on the World and his Vision of a Universal Christian Mon-
archy’) &\ SHEBRTHIZER S 20 TTDRIL . - - S LICHRAR L BMER L UOE
BT 20 BRERBHEELESWTWSZ L ZEH L, £ LTERLR
ARAT2NEEEA XY ZAEEOHELAR LI L EZRE TS, CHER
SRR 85 )

v % rEiihiz ¢ Sheba’ 04 (1 Kings 10. 1-10) % Vulgate, Bishops’ Bible,
Psalter 72. 10 TX “Saba’ 2 H 3, ,

FEDT k& captain LEEE DL Joshua 5. 14f.: And he [a man who stood
with his sword drawn in his hand] said [to Joshual,...as a captain of the
host of the Lord am 1 now come. . .And the captain of the Lord’s host said
unto Joshua,. . .(Genevan) (LB 6N BFFHEOFBMITL D DDTHA 5,

¢ The (Lord’s) anointed (King)’ [z oW Tix#lifs T3 vV R "L 0%y B=4
(AR, %MER) 8-11 HEH,

Commenting on Battenhouse’s opinion that the Duke symolized Christ, Miss
Pope remarks: ¢ Any Renaissance audience would have taken it for granted
that the Duke did indeed “stand for” God, but only as any good ruler
“stood for” Him. (The Arden Shakespeare, Measure for Measure, ed. Lever,
Ixiv)

As human beings they [rulers and magistrates] were obliged, like all men, to
show mercy and forgive trespasses. But in their office they were considered
to function as deputies of God on earth, or as deputies of these deputies,
themselves bearing the title of ‘gods’ and exercising under God the divine
right to judge and condemn. (7d.)

Schmidt (Shakespeare Lexicon) ;% spider % the insect Aranea” LEIEIL TW
%, Shakespeare |X spider % 15 » FF G- TWBR, IR VnESHEEbyE
BYNR I AN TRV, i Douay-Rheims SRod#: & &4 43R EIR & H
PEBZDOEFED 1FFTTHD: My brain more busy than the labouring
spider /| Weaves tedious snares to trap mine enemies. (2 Henry VI IIL ii,
339 1) -



Résumé

On Some Scriptural Concepts and Diction
in Shakespeare

Mamoru Shimizu

At his funeral service, King Henry V was praised as “a king bless’d of the
King of kings?”, who “fought the battles of the Lotd of hosts ™. It is striking
that such a concept of the ideal kingship derives from the figure of the Israclite
kings in their prime of power. Even the future of the ¢ infant Elizabeth >, daughter
of Henry VIII, is blessed with the felicitous picture modelled upon the peaceful
life of Solomonic prosperity.

Dominant among the English people was the respect for their king as being © the
Lotd’s anointed’, or ‘the deputy elected by the Lord’, as is seen in Richard Il
IV. i or Richard III 1I. i. Similar concepts of the ¢ demigod Authority > (Measure
for Measure 1. ii) and ‘the deputed sword’ (Id. IL ii) may have bearings upon
the political theory of the Divine Right of Kings, which in turn seems to be
based on Scriptural ideas as is evident in Romans 13. 1-4.

Apart from the prominent idea concerning the ideal sovereignty, a casual
analysis of the text of Henry 17 reveals a number of instances of Biblical images
and wordings embedded in common parlance, such as ‘th’ offending Adam’,
‘have no wings to fly from God’, ¢death is to him advantage’. Over and above
its title, a variant of the Jex falionis, Measure for Measure is rich in Biblical
references, notwithstanding that some of them are more or less obscure. ¢ Virtues
go forth of us’, ‘sorches do not light them for themselyes’, ¢ Nature lends the
smallest scruples of her excellence but she determines herself the glory of a creditor,
both thanks and ws¢e (=usury)’ (all in I. ii), are instances which may be taken as
reminiscences of Gospel passages. It must, however, be admitted that the last of
the above illustrations is somewhat elusive, because the whole is the story of
the one talent and the returning master in disguise, as was the Duke himself, who
went on a journey disguised.

Two kinds of imagery concerning the ‘candle’ or ‘light’ may be distinguished
in the Bible—the one which emphasizes the giving forth of light to the world,
which is prominent in the New Testament, and the other, the putting out of
the light (of life), prominent in the Old Testament. Reflections of both of them
can be found in Shakespeare. Macheth’s “ Out, out, brief candle!” may be
taken as an instance of the latter. It often happens in Shakespeare, as in many
authors, that a cluster of Biblical phrasings appear in certain passages, particularly
in those that have gained special popularity. The well-known soliloquy in Macbeth
V. v is a striking example, where, besides the apparent ‘dusty death’, the
sequence of ‘candle light’ — (walking) sbadows— (poor) players (— signifying
nothing — vanity) could be traced by taking into account such passages as Job 8.9,
Psalter 39. 6-7.
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“It is a tale told (by an idiot)” calls for special notice. The most likely source
is Psalter 90. 9: “We bring our years to an end, as it wete a fale that is told”
But why is life like a tale...? A comparison of various versions makes is clear
that there is one group of translators which chooses words which denote transient
breath, such as sigh, murmur, talk. Another puts here quite surprisingly a spider’s
web. The problem is, why can the same original be rendered @ breath by some,
and a spider(s web) by others? It was further made clear that the Hebrew original
favors breath or sigh (— ialk, iale), whereas, the Greek (LXX), the Syriac Version
and the so-called popular ¢ Gallican Psalter’ of the Vulgate (Which is Jerom’s .
revision of the Old Latin Version in 387 A.D.) stand for spider. and that the
Psalter and AV followed the ¢ Hebtew’ Psalter of the Vulgate (which is Jerome’s
translation, statted in 389 A.D., direct from the Hebrew). There is, however,
nothing that bridges the ideas of the spidet’s web’ and ‘a tale’ except the
English rendering of the Greek and English 1.XX of this particular verse: “our
yeats have spun out their tale as a spider.”

One thing should be added in this connection. Against AV’s Job 27. 18: «“ (The
wicked man) buildeth his house as a moth”, RSV puts “The house which he
builds is /ike a spider’s web”, which is a translation according to LXX and the
Sytiac. Thus thetre seems to be a tendency in LXX and the Syriac to prefer the
figure of a spider to signify something frail and transient. Further, €as a tale that
is told (l.e. has been told)’ may have occasioned ©as tedious as a twice told tale’
(King Jobn 1I1. iv). ‘ _

It is sometimes open to question whether any particular Biblical reference was
made wittingly. But a careful study of all such reminiscences and echoes is
necessary and rewarding for the appreciation of English litereature, specifically
Shakespeare, who is so outstanding in the use of the Sctiptures.

My thanks are due to my colleagues and friends who encouraged me in
clarifying the mystery of ¢a tale that is told’, although something still remains
untold.




